


1. Heapb 1 nJIaHUpPYyeMbIe Pe3yJbTAThl 0CBOCHUS IUCHUIIMHBI (MOIYJIs1)

[{enpro OCBOEHUS TUCHIUTUIMHBI SBISIETCS (OPMUPOBAHUE CIEAYIONUX KOMITETEHITHIA:

OIIK-6 - Crnocobern cBOOOJAHO TOBOPUTH M TOHHMMATh pEYh Ha TIEPBOM H3ydyaeMOM
WHOCTPAHHOM S3bIKE B €ro JHTepaTypHOU Qopme, BKIouas MpodeccuoHaIbHOE MUCHhMEHHOE H
yCTHOE OOIIeHHE; BIAJETh BTOPHIM HHOCTPAaHHBIM SI3IKOM B 00BEME, JOCTATOYHOM JIf
npodeccuoHABHOTO OOIICHUS U YTCHUS HAyYHOW TUTEPATyPHhI

I1K-3 - CrocobeH pemiaTh UCCIEAOBATEIbCKUE 3a/1a4i HA OCHOBE 3HAHWU, MOJIYYCHHBIX B
obOmacti oOmie W 4YacTHOM TEOpHM S3bIKa M B3aUMOJCHCTBUS JIMHTBUCTUKUM C HayKaMu
T'YMaHUTapHOI0, MaTEMaTUYECKOTO U €CTECTBEHHO-HAYYHOI'O LIMKJIOB, IPH peaIn3alliid HAy4HOTO
HCCIE0BaHUS WIHM MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHOTO IPOEKTA

PesynbraTamMu OCBOCHHS JUCHUIUIUHBI SIBIISIOTCS CIEAYIOIINME HWHIMKATOPHI JOCTHKEHUS
KOMITIETECHIINH:

NOIIK-6.3. OcymecTBinsieT npodeccuoHaabHOe 00IIEHUE U YTEHUE HAYyYHOH JINTepaTyphl Ha
BTOPOM MHOCTPaHHOM SI3BIKE.

NIIK-3.2 - Vcnonb3yeT IMHTBUCTUYECKHUE /WA MEXIUCIUITIMHAPHBIE METOIbI M CTIOCOOBI
pelIeHns] MCCIEe0BaTEeIbCKUX 33/1a4 0 TEMaTHKE MPOBOAMMBIX HCCIEAOBaHMH, (OPMYIHpYeET
BBIBOJIBI TI0 pe3yJIbTaTaM MPOBEACHHOTO UCCIIETOBAHMS

2. 3aga4y oCBOEHUS AUCIHUIITTHHDI

- Ppa3BUTHE JMHIBUCTHYECKOW, KOMMYHUKATUBHOM, MPAarMaTU4eCKOW M MEXKYJIbTyPHOMI
KOMIIETEHTHOCTH;

- (opMupoBaHHME TPEICTABICHUS O MECTE€ IOJbCKOTO fA3bIKa B CHCTEME CIABAHCKUX H
HWHJIOE€BPOIIEUCKUX SI3bIKOB;

- pacmMpeHHe MPEICTaBICHUS O CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOM W CONOCTABUTEIBHOM
SI3bIKO3HAHUH.

3. MecTo AucHUILUINHBI (MOYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMMblI
JlucuuIuinHa OTHOCUTCS K 4YacTH 00pa3oBaTelIbHOM MpOrpaMMel, (HopMupyemoi
YYaCTHUKaMHU 00pa30BaTEeIbHBIX OTHOIICHUH, IPe/IaraeTcsi 00y4aromumMcst Ha BBIOOD.

4. Cemectp(bl) ocBOeHHS U GopMa(bl) IPOMEKYTOUHON ATTECTANMH MO TUCHUILINHE
CemecTp 5-8, 3auerT, 3K3aMeH.

5. BxogHble TpeOoBaHNs I OCBOCHUS AU CHMIIIMHbBI
JlJis ycrienHoro OCBOSHUS! TUCIMILIHHEI TPEOYIOTCS KOMITIETEHIINU, C(POPMHUPOBAHHBIE B
XO07Ie OCBOEHHsI 00pa30BaTeIbHBIX MPOrPaMM NPEALIECTBYIOLIETO YPOBHS 00pa30BaHusl.

6. SI3pIk peanu3zannu
Pycckuit

7. O0beM IMCUUTLTHHBI (MOTYJIs)
OO01as TpyA0€MKOCTh IUCHUIUTHHBI COCTaBisIeT 9 3.€., 324 yaca, U3 KOTOPBIX:
— nexiuu: 0 u.;
— ceMuHapckue 3anatus: 0 4.
— npakThyeckue 3auatus: 132 u.;
— nabopaTtopHbie paboThI: 0 4.
B TOM YHCJIE€ TPAKTHUYECKAsl MOATrOTOBKa: 132 4.
O06beM caMOCTOSATENBHOM pabOThI CTYIEHTA OINpeAeNeH YI4EOHBIM IIIAHOM.



8. Conepxxanue IMCHUNJIMHBI (MOAYJIs1), CTPYKTYPHPOBAHHOE IO TeMaM

Tema 1. O01mue cBeeHUA 0 MOJLCKOM si3bIKe. ['paduka mojbCKOro si3bIka.
Beenenue. OCHOBHBIE CBEJICHUS M3 UCTOPUU U KyIbTyphl [lombmmm. O0mume CBEACHHS O MOJIbCKOM
s3bike. CTaHOBIIEHHE MOJIBCKOTO JIUTEPATYPHOIO sI3bIKa. J(MajJeKkTHOE YjieHEHHE MOJIBCKOTO S3bIKa.
OO01mue yepThl 3amagHoCIaBIHCKHUX 3bIKOB. [lonbekuit andasut. CoOTHOMIEHUE MEXIY 3ByKAMU U
OykBamu. ['paduyeckue cpeicTBa TepeAadyd HEKOTOPBIX TOJBCKUX 3BYKOB. Jlurpadsi.
JlnakpuTuyeckue 3HaKH.

Tema 2. @oHETHKA MOJbCKOI0 SI3bIKA

doHeTHUECKass CHCTeMa IOJIbCKOTO s3bika. Ynapenue. Muronarmus. CoctaB TiacHbIX (poHeM
MOJILCKOTO JINTEPATYpHOTO si3bIKa. uddepeHnnanbuple TpU3HAKU ITaCHBIX (POHEM. APTUKYISALNS
TJIACHBIX 3BYKOB. HOCOBBIE TlacHbIC, MX MPOW3HOIIEHNWE B Pa3HbIX MO3UIHUAX. COCTaB COTIACHBIX
(oHEM TOJBCKOTO JUTEPATYPHOTO s3bIKAa, OCHOBHBIE AU depeHInanbHble MPU3HAKK COTIACHBIX
dbonem. @DoneTnveckass u (POHOJOTUYECKAS] COOTHOCUTEIBHOCTh TIO TIIYXOCTH/3BOHKOCTH,
MHFKOCTI/I/TBep,Z[OCTI/I. 0603Ha‘-IGHI/Ie MAT'KOCTH COIJIaCHBIX B paSHLIX ITO3UIIUAX. I/ISMGHGHI/IC
COTJIACHBIX B MOTOKE peuu. UepemoBaHus TIaCHBIX U coryiacHbIX. OCOOEHHOCTH TPOU3HOIICHUS U
YTCHUS 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB. OCHOBHBIG HOJII:CKO-pyCCKI/Ie 3ByKOBI>IC COOTBECTCTBHUSL.

Tema 3. Mopdoaorus. O6mas xapakTepuCTHKA.
Mopdomnoruueckass cucreMa IMOJIBCKOTO sI3blKa. 3HaMEHATEIbHbIE M CIyXKEeOHble YacTH pe4yd B
IIOJIbCKOM SI3BIKE.

Tema 4. I'maroa. I'pammaTnyeckne kateropuu u ¢popmsl riaroJa.
Bpems rnaroma. Chopspkenue rnarona. [II-IV  chpspkenune rnaronoB B HACTOSIIIEM BPEMEHH.
Hacrosimee Bpems rimaronos Il crpspkenus. CropsbkeHue TIUIarojaoB B IPOLIEALIEM BPEMEHH.
Cropspkenre narojaoB B mpouieqmeM BpemeHu. (CocnaraTellbHOE€ HAKJIOHEHHE —IJIarolna.
[loBenurenpbHOEe HakjIOHeHWe riarosa. [Ipuyactme: Kareropum IJIarojibHble W HMMEHHBIE.
JleiicTBuTenpHble U cTpajgarenbHble mnpuvactus. CrpagaTenbHblii  00opoT. [leenmpuyactus.
CooTHolIeHNE BU10-BPEMEHHBIX 3HaU€HUH B (hopmax AeenpuyacTuil.

Tema 5. UMs cyniecTBUTEIBLHOE
['pammatndeckue KaTeropuu: poi, YHMCiOo, MafekK. PacnpeneneHre MEH CyIIECTBUTEIBHBIX 10 THIIaM
CKJIOHEHHUs1, B 3aBUCIMOCTH OT MHIOEBPOMNEUCKON OCHOBBI. [lapagurmbl CKJIOHEHHNA. 3aKOHOMEPHOCTH
00pazoBaHws MMaIeKHEIX GopM.CKIIOHEHHE CYIIeCTBUTEIRHBIX. CHCTEMa MajeKel B IOJBLCKOM SI3BIKE.
3BarenpHas (opma. CkioHeHue cymecTBUTENbHBIX cpeaHero poxa (I ckm.). CkinoneHue
cymecTBUTENbHBIX xKeHckoro poaa (III cki.). CkioHenue cymiecTBUTENbHBIX xKeHckoro poaa (III
cki1.). CKIIOHEHHE CYIIeCTBUTENBHBIX MykKCKOro poa (I ckit.).

Tema 6. Ums1 npusiaratesibHoe.
WNwmsa npunaratensHoe. I'pammarnueckas xapakTepucThka. Pa3psaasl npunaratenbHbiX. CKIIOHEHHE
npuiarareabHblX. CTENEHH CpaBHEHUS PUIIAraTeNIbHbIX.

Tema 7. Mecroumenus.
Mectoumenune. ['pamMarudeckass xapaktepuctuka. Pazpsapl  Mecroumenuil. CkilIOHEHHE

MECTOUMEHHH.

Tema 8. UncaureanHoe.
FpaMMaTI/ILIGCKaH XapaKTepI/ICTI/IKa. Pa3p;[m)1 YUCIINUTCIIbHBIX. CKJ'IOHGHI/IC YUCIUTCIBbHBIX.

Tema 9. Hapeuue.



Hapeune. I'pammarnueckas xapakrepuctuka. Paspsbpl Hapeunii. CTeneHu cpaBHEHUs Hapeuuil.

Tema 10. Cony:keOHbIe YaCTH pedn.
CayxeOHble 4aCcTH peuu B NOJIbCKOM s3blke. [Ipeanoru. I'pammarndeckas XxapakTepUCTHKA.

Tema 11. CioBooOpa3oBaHue.
CriocoOsI c10BOOOpa30BaHUS B TIOJBCKOM SI3BIKE.

Tema 12. CuHTaKCHC
CriocoObI BBIpaXKCHHS TJIABHBIX WICHOB MPEJIOKEHUS B MOJIBCKOM s3bIKE. CII0)KHOCOYMHEHHBIE U
CJIOKHOITIOJYHNHCHHBIC HpeIIHO)KCHI/I}I. TI/IHI:I HpI/I,Z[aTO‘-IHBIX npezmoxceHHﬁ.

Tema 13. Jlekcuuyeckas cUCTEMA MOJLCKOI0 A3bIKA.
CocraB, MPOUCXOXKACHHUE, IOMTOJTHEHHE. 3aMMCTBOBaHHAS JICKCHKA.

Tema 14. UTeHne u nepeBoj NOJbCKHX TEKCTOB.
DOHETUYECKUI U TPAMMAaTHYECKUI KOMMEHTApHUM.

9. Tekymunii KOHTPOJIb 1O AUCUUINJIMHE

Texymuii KOHTPONIb MO IUCIHUIUIMHE TPOBOAMUTCA IyTeM KOHTPOJS IOCEIIaeMOCTH,
MPOBE/ICHUSI KOHTPOJBHBIX padOT, TECTOB, BHITOJHEHHUS OMAITHUX 3aJaHUH, CJa4dl CIIOB,
KOMMYHHUKATUBHBIX ()pa3, CTUXOTBOPEHUH, JOMAIIHero ureHuss u (Quxcupyercs B dopme
KOHTPOJILHON TOYKH HE MEHEE OJJTHOTO pa3a B CEMECT.

TectnI
IIo pa3neny «I'padguka. PoHeTHKA»:
1. O603HaubTe COOTBETCTBME Mexay ByKBOW NoNbCKOro andasuTa 1 ee Ha3BaHMEM

A. 4 bl

B. t ma

C. y 39m

D. z Jrcem

E. c ye

F. K U’

G. ¢ oy

H. s ac
2. Vkaxure ciyya, rje OyKBa g mepeiaeT coueTaHue 3ByKOB [07]
A) pocigg
B) piszq
C) zwiazek
D) rzqd
E) pajak
3. YKaxuTe ciydyau IpOrpeCCUBHON U PETPECCUBHON aCCUMMWJISLIMU COIVIACHBIX IO INIYXOCTH

A) jabtko 1) mporpeccuBHast

B) kwiat ACCUMMUJISLINS

C) tawka

D) moskiewski

E) Litwa 2) perpeccuBHas

F) trzy ACCUMMIISLIUAS

G) ksigzka

H) krzak

4. YKaXXuTe HEBEPHOE BHICKAa3bIBAHHE
B nosibCkoM sI3BIKE ...



A) CylIECTBYET OTJIyIICHHE COIIACHBIX Ha KOHIIE CJIIOBA

B) cymecTByet mporpeccuBHas aCCUMIIIALINSA IO TIIyXOCTH

C) cymiecTByeT TOJIBKO PErpecCUBHAS ACCUMIISILIMS IO TITYXOCTH
D) ectb perpeccuBHas 1 MPOrpecCUBHAS ACCUMUIISIIIMS 110 TIIYXOCTH

ITo pa3zneny «I'pammaTuka»:
1. YcTraHoBUTE COOTBETCTBUE MCXKIAY MCCTOUMMCHHCM H Cro JICKCHKO-IPAMMAaTUYCCKHUM
paspszioMm

A.ja BO3BPAaTHOE
b. nikt yKazaTeiabHOe
B. ten MPUTSHKATETBHOE
I'. wasz JINYHOE
. siebie OTpHULIATEITEHOE
2. BeibepuTe HY)HYIO TpaMMaTUYECKYIO (OPMY CYIIECTBUTEIHHOTO B MIpeaioxkeHuu One
sq...
A) aktorkami
B) aktorami
C) aktorki
D) aktorzy
E) aktorem
3. YcTaHOBHTE COOTBETCTBHE MEXY TJIAr0JIOM U THIIOM CIIPSDKEHHS
A. czytaé 1 crpsxkeHue
b. lubi¢ 2 crpsiKeHHe
B. rysowac 3 crpspKkeHue
I'. powiedziec 4 cripsiKeHHe
4. YxaxuTe MOCIIe0BaTEIIbHOCTD TOJIBCKHUX TTaJIeKei
A) Mianownik
B) Celownik
C) Dopetniacz
D) Wotacz
E) Biernik
F) Miejscownik
G) Narzednik
5. YcTraHOBHTE COOTBETCTBHS MEXTY (hOpMaMH COBEPIIIEHHOTO U HECOBEPIIIEHHOTO BUA
JIarojioB
A) otwierad 1) wyjsé
B) wchodzic¢ 2) wejs¢
C) zazywac 3) zazyé
D) ktas¢ 4) powiedzieé
E) mowic¢ 5) polozyé
F) widzie¢ 6) dac
G) dawac 7) zobaczy¢
H) brac 8) otworzyé
I) wychodzi¢ 9) wzigc

ITo pa3neny «JIekcuka»:
1. YcraHoBuTe mocneA0BaTEIbHOCTh Ha3BaHUU MECSIEB, YKAKUTE CYyOCTAaHTHMBHPOBAHHOE
npuiarateabHOe, 3aMMCTBOBAHHBIC JICKCEMBI
A) luty
B) styczen
C) czerwiec
D) sierpien



E) grudzien

F) maj

G) marzec

H) lipiec

I) pazdziernik

) listopad

K) kwiecien

L) wrzesien

2. Hanumte npomyIieHHbIe TEPMHUHBI POJICTBA
babcia + ? = dziadkowie

brat + siostra = siostra + siostra = brat + siostra = brat + brat = ?
matka + ojciec = ?

syn + ? = dzieci

brat matki = ?

brat ojca = ?

matka meza = ?

matka zony = ?

siostrzeniec = syn ?

bratanek = syn ?

macocha = zona ?

ojczym = mgz ?

3. Harmmmmre cOOTBETCTBYIOIIEE HA3BaHUE MPO(ECCHH MYKCKOTO / )KEHCKOTO poJia

poeta —?
? — nauczycielka
aktor —?

wyktadowca —?

? — sekretarka

? — dziennikarka
? — bibliotekarka
lector —?

? —malarka
artysta — ?

? — spredawczyni
robotnik — ?
pianista —?
urzednik — ?

? — Spiewaczka
lekarz —?

? — tancerka
inzynier — ?

1. YcTaHOBHUTE COOTBETCTBUS MEXy aHTOHUMAaMHU, PACTIONOKEHHBIMU B Pa3HBIX psiiax
CJIOB:

wysoki  niski
tadny  stary
dobry  smutny
wesoty zly
miody  okropny
2. YcTraHoBUTE MOCIEI0BATEIIBHOCTh HA3BAHUM JHEN HEJIEIN:
wtorek
poniedziatek
niedziela
czwartek



sobota
pigtek
sroda

O0pa3eln cJI0BapHOT0 TUKTAHTA IO JIEKCHKE

IIpoBepounasi paGora 1mo JeKcuKe
1) HamumuTe mo-mojibCKH CIIOBA B 3HAYEHUAX ‘MaTh’, ‘OYb’, ‘Temia’, ‘yuyuTenb’, ‘TIO3T ,
‘KpacuBBIi’, ‘TOBOPUTH’, ‘KpacoTa’, ‘3a0bITh’.
2) Ilepeumncnure Ha3BaHUsS AHEH HEJENU / MECSIEB B TIOJBCKOM SI3bIKE.
3) HasoBuTe aHTOHUMBI K YKa3aHHBIM CJIOBaM:
Wysoki, tadny, stary, dobry, smutny, wesoty, zty, madry, gtupi, zgrabny.
Bo3moxxHO caaTh nekcuyecknit MUHUMYM (250 CJI0B B CEMECTp) YCTHO.

Kpurepnn onenku.
3ayeT 3a NpoBEpOUYHbIE PaOOTHI BBICTABIISIETCS NPU HAJIMYUM He Oosiee 3 ommOoK B
BBIITOJIHEHUM 3aJJaHUS.

PoseBas urpa
«W szpitaluy
3amaHue: COCTaBUTh AUAJIOT M Pas3bIrpaTh B IPYIINAX CIICHKY Ha MOJIBCKOM SI3bIKE HA TeMy « W
szpitaluy («B 6onmpHUIIe»). Pommu: lekarz (Bpau), pacjent / pacjenci (maryieHT / AlMeHTHI), pielegniarka

(mencectpa).

Kpurepun onienku
[Ipu oLleHMBAaHMM YCTHOTO BBICKAa3bIBaHHUS B POJIEBOM WUIpe MPUHUMAIOTCS BO BHUMAaHHE
CJIEAYIOIINE KPUTEPUU:
1. CTpyKTypupOBaHHOCTh BBICKA3bIBAHUS, HAJTMYUE BCEX JIOTUYECKUX YACTEM;
2. 'paMmMaTiyeckas M CHHTaKCUYECKasi IPaBUJIbHOCTD PEYN;
3. CoOmromeHne HOPM JIEKCMYECKOW COYETaeMOCTH, CTHJIMCTHYECKAs BBIIECPKAHHOCTD
MOPOKIAEMOTO TEKCTA.

JAuanoru / Tonuku
CocraButh nuanor / Tonuk Ha TeMy «Na ulicyy / «Na poczciey / « W sklepiey / «Na dworcu
kolejowym» v T.11. JITUTENbHOCTD BHICKA3bIBAHUS — 3-4 MUHYTHI.

Kpurepun onienku

JlaHHBIN THI YCTHOTO BBICKA3bIBAHUS 3aUUTHIBAETCS, €CJIM O0YUaIOLIUICS I€MOHCTPUPYET
penepTryap A3bIKOBBIX CPEJICTB U MPUMEHSET UX C YIETOM JIMHTBOKYJIETYPOJIOTHUECKUX
0COOEHHOCTEH TOJILCKOTO sI3bIKa. Takke 00yJaromuics IEMOHCTPUPYET 3HaHUS (POHETUUECKUX,
JIEKCUYECKUX U TpaMMaTHIecKuX cpeacTs 1S B o0beme, obecreunBaronieM KOMMYHUKALIMIO Ha
00I1Ie3HaYNMBbIE TEMEL.

10. ITopsiaok npoBeieHUsI U KPUTEPHUH OLCHNBAHHUS NPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu

3ader B 5-7 ceMmecTpax MpOBOAUTCS B yCTHOU (opme B TeueHue cemectpa (250 cios,
KOMMYHUKaTHBHbIE (Dpa3bl, CTUXOTBOPEHHsI HAWU3yCcTh) WM MO OwmieraMm. buier comepkut nBa
TEOPETUUYECKUX BOIIpOca U OJMH npakTuueckuid. [IpogomkurensHoCcTh 3a4eTa 1,5 yaca.

[TpumepHnsIil mepeuens Teopetndeckunx Borpocos (MOIIK-6.3, UTTK-3.2):



Bomnpoc 1. Crioco0Ob! BeIpaKeHHS TTIABHBIX YWICHOB MPEIOKECHUS.
Bonpoc 2. [leproau3zaniys nojJbCKOro s3bIKa.

[Tpumep npaktuueckux 3aganuii (MOIIK-6.3, UTIK-3.2):

[lepeBeaure. [laiiTe rpaMMaTHYECKYIO XapaKTEPUCTHKY BCEX CJIOB BBIJIEICHHOTO KYPCHBOM
MIPEITIOKEHUSL.

W zdrowym ciele zdrowy duch

Popularne powiedzenie widoczne w tytule tego tekstu jest bardzo wazne. Cho¢ aktywnos$¢
fizyczna jest czasem bardzo meczaca, to jest tez niezbedna dla prawidtowego rozwoju 1 dla
utrzymania zdrowia. Dlatego tez kazdy powinien mie¢ jakis swoj ulubiony sport albo inny rodzaj
ruchu, ktory bedzie regularnie wykonywat.

Moze sporty zespotowe?

Jezeli kto§ ma problemy ze zmotywowaniem si¢, by wyj$¢ z domu - warto rozwazy¢ sporty
zespotowe. Swiadomo$é, ze nasi koledzy i kolezanki czekaja az sic pojawimy sprawi, ze nasza
motywacja do wyjscia wzrosnie. Warto pomysle¢ o pitce noznej - to bardzo popularny sport w Polsce
i na catym $wiecie. Niestety wsrod graczy w pitke nozng dos¢ cze¢sto zdarzajg si¢ kontuzje, wige jesli
nadal chcemy ¢wiczy¢ w grupie, to mozemy si¢ zastanowi¢ nad czyms$ mniej ryzykownym. Dobrym
pomystem mogg by¢ zaj¢cia zorganizowane typu fitness. Za kazdym razem trener bgdzie pilnowat
bysmy ¢wiczyli prawidtowo 1 by$Smy nic sobie ztego nie zrobili podczas ¢wiczen.

[Tepeuyens TeopeTnyeckux BonmpocoB k sk3ameny (MOIIK-6.3, UI1K-3.2)

CkJ10HEHHE CyIECTBUTENBHBIX )KEHCKOI0 Pojia Ha -a, -1.

CKJIOHEHME CYIIECTBUTEIBHBIX MY KCKOTO pOJa.

CkJI0HEHME CYIIECTBUTENBHBIX CPEAHETO POJia Ha -0, -€.

CkJI0HEHHE CYIIECTBUTEIbHBIX )KEHCKOTO poJia ¢ HyJIeBOH (uiekcueil.

CkJIOHEHHMSI CYIIECTBUTEIbHBIX HA -€ U Ha -um.

[lepBoe cripsikeHUE MOJIBCKOTO IJ1aroia.

UYerBepToe CIpsKEHUE MOJIBCKOIO TJlarosia.

Bropoe cnpskeHne MOoaIbCKOro riaaroja.

Tpetbe cpsizkeHue NoILCKOro riaroa.

0. CopsbkeHue I1arojoB MpoLIeNniero BpeMeHH. UepenoBaHHMs B OCHOBAaX IPOIIEIIETO

BpeMeHHU. MecTo yaapeHus B hopMax MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa MPOIIE/IIEr0 BpEMEHH.

11. Byaymee BpeMs nosnbekoro riaroia. Criocoobl 00pa3oBaHUs CIIOKHOTO OYIyIIEr0 BpeMEHHU.
12. CknoHeHue npuiarareiabHbIX. ICTOpUS UIMEHHBIX 1 MECTOMMEHHBIX ()OPM IpUJIAraTeIbHbIX.
CunTakcuueckue (pyHKIMHM PETUKTOBBIX KPATKUX ()OPM KaueCTBEHHBIX MPUJIAraTebHbIX.

13. Crenenn cpaBHeHus npuiarareiabHbIX. OOpa3oBaHHME CPaBHUTEIBHOM M IMPEBOCXOHOM

CTETeHH, CynIieTuBHbIE (hopMbl. ClI0Ba M COYETAHUS CIIOB CO 3HAUCHUEM CPAaBHEHMUS.

14. Mectoumenue: pa3psizibl [0 3HaYEHUIO, MOP(OIOrHuecKre Npu3HaKu, ckiioHeHue. Kparkue
U TONHble (OPMBI JMYHBIX M MPUTSKATEIBHBIX MECTOMMEHUH, OCOOCHHOCTH UX
yIOTpeOICHHS.

15. Yucnurensnoe. Pa3psiabl uncnutensHbix. [lopsakosbie uncnutenshble. X oOpa3oBanue u
CKJIOHEHHUE.

16. KonnyecTBeHHBIE YNCIINUTENBHBIE: CBOCOOPA3He CKIOHEHHS U OCOOEHHOCTH CUHTaKCUUECKOM
COYETAEMOCTH C CYIIECTBUTEIbHBIMHU U TJIAr0JIaMHU (B CPABHEHUHU C PYCCKUM SI3BIKOM).

17. Tunsl NpUAATOYHBIX MPEIIIOKEHUN.

18. CocnararenbHOE HaKJIOHEHHUE.

19. IToBenuTenbHOE HAKIIOHEHUE.

20. O6pazoBanue popm aeenpuuactuii. COOTHOIICHHE BUI0-BPEMEHHBIX 3HAUYCHUU B (hopMax
JIeEeTPUYACTU.

21. [leficTBUTENBHOE MpUYACTHE: 00pa30BaHUE, CKIIOHCHHE.
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22. CtpaparenbHoe  mpuyactue.  OOpaszoBanue  (opM  CTpajaTeNbHOTO  MPUYACTHUS.
CrpanaTenbHbIii 000pOT.

23. Hapeuwue. [IpogykTuBHBIE CIOCOOBI 00pazoBaHust Hapeunid. CTeeHn CpaBHEHHUS.

24. BoipaxkeHre 00001EHHO-TMYHOTO U HEONIPEIETIEHHOT0 INYHOT'O 3HAUEHHS B CIIELU(PUIECKUX
rIaroybHeIX opmax. @opMel Ha -no, -to. X cuHTakcuueckas GyHKIHS U rpaMMaTHYeCKHe
3HaueHus. Dopmel ¢ sie.

O0pa3ubl NPAKTHYECKUX BOMPOCOB K IK3aMEHY

[IpakTrueckoe sx3amenanronnoe 3ananue (MOITK-6.3, UTTK-3.2) 3aknrogaeTcst B CISAYIOMEM:

1. [IpounTaTh, NEpeBECTH CO CIOBAPEM U MEPECKA3aTh MPEIT0KEHHBIN TeKCT. COCTaBUTH 3
BOIIPOCA K COJIEPKAHUIO TEKCTA.
2. BrImotHUTE TpaMMaTHUYECKH pa300p BBIZICICHHBIX CIOB TEKCTA.

3.2. O6pa31pl TEKCTOB MPAKTUYECKON YaCTH SK3aMEHAIIMOHHOTO OnyeTa:
WOKALIZACJA JEROW

JERY to dawne poétsamogloski (niepelne samogloski), twarde albo migkkie. Spolgtoska
zmigkczona przez jer migkki pozostata migkka.

Jer wystepowatl w pozycji mocnej - przed sylaba, ktéra zawierata jer w pozycji stabej - z
czasem zwokalizowat si¢ i przeszedt w samogloske peing "e".

Jer w pozycji stabej - w wyglosie wyrazu, poprzedzajacy wyraz z sylaba, ktéra zawierata
samogloske - z czasem zanikngt. Dawng polszczyzng charakteryzowata m.in. tzw. sylaba otwarta, co
oznaczato, ze sylaba musiata by¢ zakonczona samogtoska.

Wokalizacja jeréw to proces, ktorym okresla si¢ zanik jerow w pozycji stabej oraz wokalizacje
jeréw w pozycji mocnej, ktore przeksztatcaly si¢ w "e" ruchome (niewystgpujace w kazdej z form
gramatycznych wyrazu). Pozostatoscig jest obocznos¢ "e : 0". Np. kotek : kotka, przyszedt : przyszta.

Efektem wokalizacji jest tzw. wzdluzenie zastgpcze. Jer, zanikajac na koncu wyrazu,
powodowat wydtuzenie samogloski w sylabie poprzedzajacej jego sylabe. Np. 16d : lodu, kéz : koza.

GEOGRAFIA LINGWISTYCZNA

Termin geografia lingwistyczna (j¢zykowa) uzywany jest w kilku znaczeniach. Najbardziej
rozpowszechnione w jezykoznawstwie polskim rozumienie geografii lingwistycznej wigze ja z
dialektologia. Okresla si¢ geografie lingwistyczng jako dzial jezykoznawstwa badajacy
zréznicowanie geograficzne danego jezyka narodowego, tj. zasiggu poszczegélnych zjawisk
jezykowych (zwykle gwarowych) i ich kompleksy, co pozwala wyznacza¢ granice gwar i dialektow
oraz prowadzi do wnioskow o przesztosci (nie tylko jezykowej) danych terendw.

Glownym celem geografii lingwistycznej jest przedstawienie tych zasiggdw kartograficznie,
czyli opracowanie atlasow jezykowych; podstawowym zalozeniem jest teza, iz te zasiegi nie sg
przypadkowe, lecz zawsze umotywowane, tzn. zalezne od zjawisk pozajezykowych (granice
naturalne, historyczne itp.).

Pojecie podstawowe to izoglosa, a jedng z najbardziej rozpowszechnionych teorii jest tzw. teoria
falowa, wedtug ktorej kazda zmiana dokonana w okre§lonym miejscu i czasie rozchodzi si¢ z punktu,
w ktorym powstala (centrum), w formie koncentrycznych fal, ogarniajac coraz szerszy obszar.



11. YueOHO-MeTOAMYECKOE O0ecTieueHne

a) DJEKTPOHHBINA YUEOHBIN KypC MO JUCIUIUIMHE B SJIEKTPOHHOM YHHBepcuTeTe «Moodley -
https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=10894

0) OrleHOUHBIE MaTepHaabl TEKYIIET0 KOHTPOJS H MPOMEKYTOYHOW aTTEeCTAllMH IO

JUCIUIIINHE.

B) [ImaH ceMUHapCKUX / MPAKTUYECKUX 3aHATUH 110 TUCIUILIHHE.

r) MeTonudeckue yKka3aHusl 0 OPTaHU3aIii CaMOCTOSTEIBHON paOOThI CTYICHTOB.

12. Ilepeyens y4eOHOI IuTEpaTypsbl U pecypcos cetn UHTEepHeT

a) OCHOBHas JTuTEpaTypa:

1. Bepaukosckasi T.B. BBenenue B moibCKuil s3bIK [ YUEOHUK IS 3aHATUNA CO CTyACHTaAMHU
S3BIKOBBIX U HESI3BIKOBBIX (pakyibTeToB By30B]. — CIIO.: ITutep, 2015. — 175 [1] c.

2. IIpakTHueckuii Kypc MoJIbCKOTo si3bika. ba3oerit yuebnuk / S.A. Kpotosckas, .M. Jlecnas,
H.B. CenuBanoBa. 3-e wu3n., mepepad. — M.: Actpens, 2012. — 574, [2] c.
http://sun.tsu.ru/limit/2018/000635254/000635254.pdf

HayuHble :KypHaubI:

Bectauk Tomckoro rocyaapcTBeHHOTO yHUBEpcHUTeTa. OOIIeHAYYHBIN KypHAT
Bectauk Tomckoro rocyjapcTBeHHOro yHuBepcutera. Gunonorus

Bomnpocsl si3p1k03HaHUSA

Cubupckuil punosornueckuii xypHain

S3BIK M KyJbTYypa

M

0) TOTIOTHUTENBHAS JINTEpaTypa:

1. Wielki stownik polsko-rosyjski. — Warszawa: Wydawnictwo naukowe PWN, 2009. — 922 s.
Megdak S. Liczebnik tez liczy. — Krakow, 2004. — 251 s.

3. Epmonenkuna JIL.M., Tonctuk C.A. CoBpeMeHHBIH MNONbCKUN sA3bIK: TecTbl. YueOHo-
MeTonudeckoe nocodbue. — Tomck: ToMmckuii rocyapcTBeHHbIN yHUBEpCcUTET, 2012. — 42 c.

4. Kaponsx C., Bacuneskas J[. Mbl TOBOpUM M 4HMTaeM NO-TONbCckH. — Warszawa: Wiedza

powszechna, 1986. T.1-3.

Kppiackuit A.A. O HOCOBBIX 3ByKax B CIAaBIHCKHX si3bIkax. — M.: Jlenann, 2016. — 111 [1] c.

[Tonscko-pycckuii cnoBaps. U3a. 3-e. Mocksa — Bapmaga, 1980. — 840 c.

7. IlpakThdyeckwii Kypc TMOJBCKOTO s3bika. baszoBeni ywyeOnuk / S.A. Kporosckas,

JLT. Kamkypesuu, I'"M. Jlecnas, H.B. CenuBanoBa. 2-e u3zz., nepepab. u non. — M: ACT:

Boctok-3anan, 2005. — 559, [1] c.

Tuxomuposa T.C. Kypc nonsckoro sa3sika. — M.: Beiciras mkoua, 2006. — 317 c.

9. Tonctuk C.A. CoBpemeHHblli mnojbckuil s3bik: Xpecromatus. Y. 1. Cruxu. IlecHm.
Ckoporosopku. — Tomck: Tomckuii rocynapcTBeHHbli yHuBepcutet, 2009. — 64 c.

SN

*

B) pecypchl cetu HTepHeT:

l. Cnassize - http://slawianie.narod.ru

2. Cnassiackast ¢umnonorus. FOpuit Munepanos - http:// www.mineralov.ru/slav.htm

3. CroBaps ¢unosnora - http://slovarfilologa.ru

4. OneKTpoHHas 6ubnuoreka CJIaBSIHCKOM ¢bunonorun «JIuHreo» -

http://lingvo.mamif.org
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https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=10894
http://sun.tsu.ru/limit/2018/000635254/000635254.pdf
http://lingvo.mamif.org/

DneKTpoHHAas oubarorexka ToMmckoro rOCyIapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA
http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index— ...

13. Ilepeyenb HHGPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHIA

a) JIMIIEH3MOHHOE U CBOOOIHO pacIpOCTpaHIeMOe MPOTPaMMHOE 00eCTICUeHHE:

— Microsoft Office Standart 2013 Russian: maker nporpamm. Bxirowaer npuioxkenus: MS
Office Word, MS Office Excel, MS Office PowerPoint, MS Office On-eNote, MS Office Publisher,
MS Outlook, MS Office Web Apps (Word Excel MS PowerPoint Outlook);

— MyOJIMYHO JOCTYMHBIE 00TauHbIe TeXHONOTHH (SIHAEKC JUCK U T.I1.).

0) nH(bOpPMaIIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI:

1. Google Translate [Dnextponnsiii pecypc] — URL: http://translate.google.com

2. DBC E-Library [Qnekrponnsiit pecypc] — URL: elibrary.ru

3. Hayunas 6uGnmorexa TOMCKOTO rocyaapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA [ DIEKTPOHHBIN pecypc] —
URL: lib.tsu.ru

4. FrameNet Project [DneKTpOHHBIH pecypc] - URL:
http://www.icsi.berkeley.edu/~framenet/index.html

5. Hurepuer-Oubnuotexka: http://literat.ug.edu.pl/

6. Tlonbckwii HaMOHATBHBIN KopIyc: nkjp.pl

7. Tlonmbckue ciaoBapu, rpaMMarTuka U apyrue cceliku: http://kartapolaka.ru/archives/114

8. Caiir U® MAMMUM® Cnasuckas ¢punonorusi. URL: http://lingvo.mamif.org

9. CnoBapu cuHOHMMOB http://synonimy.ux.pl/

10. ToKOBEIH cITOBaph MOJILCKOTO S3bIKA: Sjp.pwn.pl

14. MaTepunanbHO-TeXHHUYeCKoOe o0ecrieyeHue

Ayautopuu Juis IPOBEIEHUS 3aHATUHN JIEKIIMOHHOT'O THIIA.

Aynuropun Juisi IpOBEACHUS 3aHATHI CEMHUHAPCKOTO TUIA, MHIMBUYAJIbHBIX U IPYMIOBBIX
KOHCYJIbTAallMi, TEKYLIETO KOHTPOJIS U POMEKYTOYHON aTTECTALINN.

[Tomemienust 11 caMOCTOSITENIBHOM pabOThl, OCHAIlEHHBIE KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOW H
JOCTYNIOM K ceTd VHTepHeT, B 3JIEKTPOHHYIO HH()OPMALMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO Cpeoy M K
MH(OPMALIMOHHBIM CIIPABOYHBIM CUCTEMAM.

AyauTopuH 715 TPOBEIEHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO M CEMUHAPCKOI0 TUIIA NHAUBUAYAIbHBIX
U TPYIIOBBIX KOHCYJBTAIUI, TEKYIIErO0 KOHTPOJS U MPOMEKYTOUHOW aTTECTallMM B CMELIEHHOM
bopmare («AKTpY»).

15. Uupopmanms o pa3padoTyuKax
Tonctuk CBernana AnekcaHApPOBHA, K.(].H., JOIEHT, TOIECHT Kadeapsl pyCCKOTO SI3bIKA.
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